MANUAL DE MONTAGEM / PLANO DE ARMADO
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Ref.: 0309

Antes de comecgar a montagem
certifique-se que as caixas
estao em perfeitas condigoes.

Antes de empezar el armado
asegurese que las cajas estén en
perfectas condiciones.

Parabéns! Vocé comprou um produto de excelente qualidade, fabricado com
chapa de madeira de MDP ou MDF, extraida de florestas renovaveis. Possui alta
resisténcia e design atual.

Felicitaciones! Usted compré a un producto de excelente calidad, fabricado con placa
de madera de MDP o MDF, proveniente de florestas renovables. Tiene alta resistencia
y disefio actual.

Antes de montar o moével, leia com aten¢cdao o manual de montagem!
Antes de armar el mueble, lea con atencidon el manual de ensamble!

1) Verifique todas as pegas antes de comegar a montagem.
Verifique todas las partes antes de empezar el armado.
2) Ao comegar a montagem, nao apoie as pegas na parede.
Al empezar el armado, no apoyes las partes en la pared.
3) Ao colocar as pegas e ferragens de lado, cuidado para ndo perde-las.
Al poner las piezas y herrages a parte, cuidado para no danarlas.
4) O moével deve ser montado no chiao, para isso, use a prépria caixa para
proteger e ndo danificar o piso.
El mueble suele ser armando al piso, para eso, use la propria caja para
protegerlo y no danar al piso.
5) Comece a montagem seguindo as instru¢des passo a passo.
Comience el armado siguiendo la instrucciones paso a paso.
6) E de responsabilidade do montador seguir as intrucées desse manual, que
sdo fundamentais para a estrutura do mével.
Es de responsabilidad del armador seguir las instrucciones de este manual, que
son fundamentales para la estructura del mueble.

ATENGCAO:
ATENCION:

1) A conservacgao e limpeza deve ser feita com um pano levemente umedecido

com agua.
La conservacion y limpieza debe ser hecha con un trapo levemente humedecido

en agua.
2) Nao use produtos abrasivos, como saponaceo, detergentes e esponja de
aco.

No use productos abrasivos, como saponaceo, detergentes y esponja de acero.

3) Nao use cera ou 6leo para dar brilho ao mével.
No use cera o aceites para darle brillo al mueble.

4) Nao expor o mével a interpéries e nem ao calor excessivo.
No exponer el mueble a interperies ni al calor excesivo.

5) Ao terminar a montagem, limpe o ambiente e 0 mével.

CUIDADOS:
CUIDADOS:

Al terminar el armado, limpie al ambiente y al mueble.

@

Chave
Phillips
Llave Phillips

FERRAMENTAS:
HERRAMIENTAS:

Martelo
de borracha
Martillo Goma

Trena
?|Cinta métrica




LISTA DE PECAS/ LISTA DE PIEZAS

Ne Descri¢do / Descripcion (%tr?f. Medidas

1 | Lateral direita inferior/ Lateral derecha inferior 450 X 335 X 12MM
2 | Lateral esquerda inferior / Lateral izquierda inferior 450 X 335 X 12MM
3 Base balcdo/ Base inferior 891 X 335X 12MM
4 Tampo balcdo/ Tablero 917 X360 X 12MM
5 Divisoria balcdo/ Divisoria mueble inferior 437 X335 X 12MM
6 Base-Tampo paneleiro/ Base-Tope paneleiro 289 X 255 X 12MM
7 |Lat. dir. aéreo 900/ Lat. der. mueble superior 900 540 X 255 X 12MM
8 | Lat. esq. aéreo 900/ Lat izg. mueble inferior 900 450 X 255 X 12MM
9 |Base maior aéreo 900/ Base grande mueble superior 900 590 X 255 X 12MM

Base menor aéreo 900 - paneleiro

1

1

1

1

1

2

1

1

1
10 Base pequefia mueble superior 900 - alacena > | 289X 255X 12MM
11 | Tampo aéreo 900/ Tope mueble superior 900 1 | 891X 255X 12MM
12 | Diviséria aéreo 900 / Divisoria mueble superior900 | 1 | 527 X 255 X 12MM
13 Lateral paneleiro/ Lateral alacena 2 1364 X 255X 12MM
14 | Tampo aéreo 700/ Tope mueble superior 700 1 | 724 X255 X 12MM
15 | Lateral aéreo 700/ Lateral mueble superior 700 | 2 | 255X 176 X 12MM
16 Base aéreo 700/ Base mueble superior 700 1 | 724 X255 X 12MM
17 | Divisdria aéreo 700 / Divisoria mueble superior 700 | 1 | 150 X 255 X 12MM
18 Porta menor/ Porta pequefia 4 | 437 X298 X 12MM
19 Porta maior/ Porta grande 1 526 X298 X 12MM
20 Frente de gaveta/ Frente del cajon 2 | 216 X219 X 12MM
21 Lateral de gaveta/ Lateral del cajon 4 | 300X 105X 12MM
22 Costa de gaveta/ Trasero del cajon 2 | 239X 255X 12MM
23 Fundo de gaveta/ Fondo del cajén 2 259 X 304 X 3MM
24 | Costa direita balcdo / Trasero derecho mueble inferior | 1 453 X 303 X 3MM

Costa esq. balcao - aéreo 900

25 Trasero izg. mueblg inferior - mueble superior 900 4 608 X 223 X 3MM
26 | Costa dir. aéreo 900 / Trasero der. mueble superior 900 | 1 538 X303 X 3MM
27 Costa paneleiro/ Trasero alacena 2 679 X 309 X 3MM
28 | Costa aéreo 700/ Trasero mueble superior 700 1 744 X 170 X 3MM
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LISTA DE FERRAGENS / LISTA DE HERRAGES 100 mm 1 PREPERAGAO / PREPARACION

|
>
3
3

ITEM A ' Qr. ES
ITEM DESCRICAO / DESCRIPCION CANT. = 95 mm
— CAVILHA 6X30 -
c2 TARUGO 6x30| 10 w £ 90 mm
P6 PARAFUSO 35X40[ e o =
TORNILLO 3,5X40 ?NY £ 85mm
P7 PARAFUSO 4X12[ 4100 oo =£
TORNILLO 4X12 0z _*x 80
P10 PARAFUSO 4X20| 5 o] & =+ mm
P;gEIF\IILLO 4);20 |-<l- o = 75
P25 TORNILLO 35x20 | 14 Et: = mm
PARAFUSO 5X50 w_F
P38 TORNILLO 550 | 8 oo —=F—70mm
D1 CALGO DOBRADIGA 10 nad F
CALZO BISAGRA Ox —=F 65mm
D2 DOBRADICAI 4 T =
BISAGRA x5 _=F 60 mm
L2 CHAPA "L" 2 FUROS 6 < S
PLACA "L" 2 AGUJEROS ow £
L4 CHAPA "L" 4 FUROS 4 T E - 55 mm
PLACA "L" 4 AGUJEROS ES_F 50 mm
PREGO 10X10 4 —
R1 CLAVO 10X10 121 I.éJ a =4
PREGOS ANELADOS =0
R2 CLAVOS ANILLADOS 8 <_t é =+ 45 mm
GARRA METALICA =
GR GRAB METALICA | 10 Et: o~ 40 mm
PUXADOR -
PX TIRADOR | e == 35mm
CR CORREDICA [, <0 =£
spe————r—r—r—&3 CORREDERA 2 W —F—30 mm
SF % SUPORTE DE FIXAGAO| ™ g Ox =
SOPORTE DE FIJACION & < =£ 25mm
= BUCHA J £
BU # BUJE 8 < 20 mm
cs % CAPAPARASUPORTE g w O £
CUBIERTA PARA SOPORTE w3 =
PI = PERFILT[ o SDE =+ 15 mm
PERFIL | 5 =*




MONTE A ESTRUTURA DO BALCAO
ARME LA ESTRUCTURA DEL MUEBLE INFERIOR
@y
— — | Ll

|

L

o N)

4

@ ®

T\'T‘ r % -__'_..

6X

|
®

COLOQUE AS COSTAS (24 E 25)
PONGA LOS TRASEROS (24 Y 25)

E MUITO IMPORTANTE QUE AS COSTAS (24 E 25)
SEJAM FIXADAS CORRETAMENTE PARA QUE O

MOVEL NAO FIQUE FORA DE ESQUADRO.

ES MUY IMPORTANTE QUE LOS TRASEROS (24 Y 25)
SEAN FIJADOS CORRECTAMENTE PARA QUE EL
MUEBLE NO SE QUEDE FUERA DEL MARCO.

FIXE O TAMPO (4) UTILIZANDO AS CHAPINHAS "L2" FIXADAS NAS LATERAIS
(1 E 2) E NA DIVISORIA (5)

FIJE EL TABLERO (4) UTILIZANDO LAS CHAPINHAS "L2" FIJADAS EN LAS
LATERALES (1Y 2) Y EN LA DIVISORIA (5)

6X

FIXE OS SUPORTES DE FIXAGAO NAS LATERAIS (1 E 2)
FIJE LOS SOPORTES DE FIJACION EN LAS LATERALES (1Y 2)




REALIZAR A FIXAGAO DO MOVEL NA PAREDE ATRAVES DOS SUPORTES DE FIXAGAO "SF", BUCHAS
"BU" E PARAFUSOS "P38". A FIXACAO DEVE SER REALIZADA NA PARTE SUPERIOR DO MOVEL.

REALIZAR LA FIJACION DEL MUEBLE EN LA PARED ATRAVES DE LOS SOPORTES DE FIJACION "SF",

TACOS "BU" Y TORNILLOS "P38". LA FIJACION SE DEBE REALIZAR EN LA PARTE SUPERIOR DEL
MUEBLE.

COLOQUE AS GAVETAS 9
PONGA LOS CAJONES

Fijacion en las puertas

FIXAGAO DA PEGA "D2"
NA PEGA "D1", PARA
DEPOIS FIXAR O
CONJUNTO DE
DOBRADIGAS NAS
PORTAS (18).
FIJACION DE LA PIEZA
"D2" EN LA PIEZA "D1",
PARA DESPUES FIJAR
EL CONJUNTO DE LAS
BISAGRAS EN LAS
PUERTAS (18).

MONTAGEM DA GAVETA (2 VEZES)
MONTAJE DEL CAJON (2 VECES)

g

MONTAGEM DAS PORTAS (18)
MONTAJE DE LAS PUERTAS (18)
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1 0 COLOQUE AS PORTAS (18) 1 1 LADO SEM PINTURA PARA CIMA. 1 2 COLOQUE AS COSTAS (27)
PONGA LAS PUERTAS (18) LADO SIN PINT PARA ARRIBA. PONGA LOS TRASEROS (27)
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COLOQUE AS COSTAS (25 E 26)
PONGA LOS TRASEROS (25 Y 26)

FIXE OS SUPORTES DE FIXAGAO NAS LATERAIS
(7TES8)
FIJE LOS SOPORTES DE FIJACION EN LAS

17

E MUITO IMPORTANTE QUE AS COSTAS (25 E 26)
SEJAM FIXADAS CORRETAMENTE PARA QUE O

MOVEL NAO FIQUE FORA DE ESQUADRO.
ES MUY IMPORTANTE QUE LOS TRASEROS (25Y 26)

SEAN FIJADOS CORRECTAMENTE PARA QUE EL
MUEBLE NO SE QUEDE FUERA DEL MARCO.

LATERALES (7 Y 8)
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REALIZAR A FIXAGAO DO MOVEL NA PAREDE

ATRAVES DOS SUPORTES DE FIXAGAO "SF", BUCHAS

"BU" E PARAFUSOS "P38". A FIXAGAO DEVE SER
REALIZADA NA PARTE SUPERIOR DO MOVEL.

REALIZAR LA FIJACION DEL MUEBLE EN LA PARED
ATRAVES DE LOS SOPORTES DE FIJACION "SF", TACOS

"BU"Y TORNILLOS "P38". LA FIJACION SE DEBE
REALIZAR EN LA PARTE SUPERIOR DEL MUEBLE.
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MONTAGEM DAS PORTAS (18 E 19)
MONTAJE DE LAS PUERTAS (18 Y 19)
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D1 S Fijacidn en las puertas

FIXAGAO DA PEGA "D2" NA PEGA "D1", PARA
DEPOIS FIXAR O CONJUNTO DE DOBRADICAS NAS
PORTAS (18 E 19).

FIJACION DE LA PIEZA "D2" EN LA PIEZA "D1", PARA
DESPUES FIJAR EL CONJUNTO DE LAS BISAGRAS
EN LAS PUERTAS (18 Y 19).

COLOQUE AS PORTAS (18 E 19)
PONGA LAS PUERTAS (18 Y 19)

\

REGULAGEM DAS PORTAS
AJUSTE DE LAS PUERTAS
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MONTE A ESTRUTURA DO AEREO 700
ARME LA ESTRUCTURA DEL MUEBLE SUPERIOR 700

12X

12X




22 23 FIXE OS SUPORTES DE FIXAGAO NAS LATERAIS (15)
E MUITO IMPORTANTE QUE A COSTA (28) SEJA FIJE LOS SOPORTES DE FIJACION EN LAS LATERALES (15)
FIXADA CORRETAMENTE PARA QUE O MOVEL
NAO FIQUE FORA DE ESQUADRO.
ES MUY IMPORTANTE QUE EL TRASERO (28)
= SEA FIJADO CORRECTAMENTE PARA QUE EL
S MUEBLE NO SE QUEDE FUERA DEL MARCO. L
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24 | REALIZAR A FIXAGAO DO MOVEL NA PAREDE ATRAVES DOS 25 —
SUPORTES DE FIXAGAO "SF", BUCHAS "BU" E PARAFUSOS "P38". =T
A FIXAGAO DEVE SER REALIZADA NA PARTE SUPERIOR DO ]
MOVEL.
REALIZAR LA FIJACION DEL MUEBLE EN LA PARED ATRAVES DE LOS
SOPORTES DE FIJACION "SF", TACOS "BU" Y TORNILLOS "P38". LA =
FIJACION SE DEBE REALIZAR EN LA PARTE SUPERIOR DEL MUEBLE. - )
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